Quito, 13 de Mayo de 2019.

Senor:

Gonzalo Mauricio Sanchez Vaca
Gerente General
HACIENDA Y DESARROLLO DESMARES S.A. EN LIQUIDACION

De nuestra consideracion:

Alegria de la Dolorosa Ribadeneira Parducci con cédula de ciudadania ntmero
1703848893, Alexandra Maria Auxiliadora Ribadeneira Parducci con cédula de ciudadania
namero 1703848927, y Rodrigo Xavier Ribadeneira Parducci con cédula de ciudadania
1703848950 en calidad de herederos de la sefiora Yolanda Rocio Parducci Betancourt,
quien fuera titular de una accién de un délar en la compania HACIENDA Y
DESARROLLO DESMARES S.A. EN LIQUIDACIC)N, comunicamos a usted que
CEDEMOS vy transferimos la mencionada accién que nos corresponde por nuestra calidad
de herederos, a favor de la compania SSD OVERSEAS S.A., con nimero de identificacién
SE-Q-00000855 representada por su apoderado, sehior Alex Paz y Mino.

DETALLE:

Numero de Acciones Valor por accion

1 1.00

Sirvase registrar esta transferencia en el Libro de Acciones de la compania de su

T

representacion.

A,

Alegria de la Dolorosa Ribadeneira Rodrigo Xavier Ribadeneira Parducci
Parducci C.C. 1703848950
C.C. 1703848893 CEDENTE
CEDENTE
/ %‘H

Alexandra Maria Auxiliadora SSD OVERSEAS S.A. /
Ribadeneira Parducci Alex Paz y Miio
C.C. 1703848927 N° de Identificacion: SE-Q-00000855
CEDENTE CESIONARIO
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gﬁ_ 2[519 CERTIFICADO PROVISIONAL EICHINCHAi

FECHA: | 4. 05-20/q v. 0019659

Certifico: que la (el) ciudadana (o):

(Ribudeneim Pardocei 'ilémndu\ Havia Aoxdiedora
Portadora(or) de la cédula de ciudadania No.: /z e 3 (_‘ b) () 7 ]_

Se le extiende el presente CERTIFICADO PROVISIONAL valido por 120 dias para cualquier
tramite tanto privado como publico y que sustituye al certificado de votacion.

La emision de este certificado no exime a la (al) portadora (or) del pago de las multas respectivas
por no haber sufragado o no haber conformado las Juntas Receptoras del Voto. El mismo debera
ser canjeado una vez que el Consejo Nacional Electoral expida los certificados definitivos del proceso
eleccionaric

NOTA: ESTE CERTIFICADO ES GRATUITO
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cne) 2419 PICHINCHA

FECHA: /(. 0 S~ 20(9 No. 0019660

Certifico: que la (el) ciudadana (0):

ﬂ.baJeneua (Pavcloccc' /Q/pggn'a cje, lo. Dole resa

Portadora(or) de la cédula de ciudadania No.: A 4 o3 S) u g 8(? S 3

Se le extiende el presente CERTIFICADO PROVISIONAL, valido por 120 dias para cualquier
tramite tanto privado como puiblico y que sustituye al certificado de votacién,

La emision de este certificado no exime a la (al) portadora (or) del pago de las multas respectivas
por no haber sufragado o no haber conformado las Juntas Receptoras del Voto. El mismo debera

ser canjeado una vez que el Consejo Nacional Electoral expida los certificados definitivos del proceso
eleccionario.

NOTA: ESTE CERTIFICADO ES GRATUITO
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SSD OVERSEAS S.A.
BVI Co No. 1050388

APOSTILLE

(Convention De La Haye Du 5 Octobre 1961)

1. (64111114 2R
This Public Document
2, has been signed by ...............cccoieinni.
3. acting in the capacity
Of wisvmsissommssmsansmsssansssssns
4. bears the seal/stamp of ....................
CERTIFIED
5 at.
6. the ...

8. N0 BATA6DE ..

9. Seal/Stamp:

10. Signature

British Virgin Islands

Gail Carrington

Notary Public

Gail Carrington

Road Town, Tortola
British Virgin Islands

15t day of January, 2019

Deputy Governor




NOTARIAL CERTIFICATE

|, Gail Carrington, Notary Public by the authority of the Chief Justice of the
Eastern Caribbean Supreme Court, duly admitted and sworn, practicing in the
British Virgin Islands, DO HEREBY CERTIFY that the signature appended to the
attached CERTIFICATE OF INCUMBENCY for SSD OVERSEAS S.A. is that of Liz
Carolina Barahona Q. and that she is authorised to represent and sign
individually on behalf of ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED as
Registered Agent/Office of the Company and as such is authorised to issue the
attached CERTIFICATE OF INCUMBENCY for SSD OVERSEAS S.A.

Given at Road Town, Tortola, British Virgin Islands on this January 15th, 2019.

Signed: 4/{/’ LW

Gail d‘prrin'gion
Notary Public
British Virgin Islands

My Commission Expires 31t January, 2019



TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS
CERTIFICATE OF INCUMBENCY
We, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, a British Virgin
Islands Company, acting as Registered Agent of SSD OVERSEAS S.A., (‘the

Company”), do hereby certify that, according to our records, the following information
is correct:

a) The Company is validly incorporated under the BVI Business Companies Act,
2004 and is in good standing.

b) The Company was constituted on the 11" day of September, 2006.
¢) The BVI Company number is 1050388.
d) The directors of the Company as of this date are:

RODRIGO XAVIER RIBADENEIRA PARDUCCI
FIDEL FERNANDO MARTINEZ MINDA

e) The Company is authorised to issue a maximum of 50,000 shares of US$1.00
par value each.

f) The Company is not in the process of being wound up and dissolved.

g) The Registered Office of the Company is at Tortola Pier Park, Building 1,
Second Floor, Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, British Virgin Islands.

h) The Registered Agent of the Company is ICAZA, GONZALEZ-RUIZ &
ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED.

Dated the 14 day of January, 2019.
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED
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SSD OVERSEAS S.A.
Compafiia de BVI niimero 1050388

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Pais: Islas Virgenes Briténicas

Este Documento Publico

2. ha sido firmado por Gail Carrington

3 actuando en el caracter de Notaria Plblica

4. revestido por el Sello/Timbre de Gail Carrington
CERTIFICADO

5. en Road Town, Tortola

Islas Virgenes Britéanicas

6. el dia 15 de enero de 2019
T por Gobernador Suplente

8. No. G 474696

9. Sello/Timbre: Timbre

10. Firma (Fdo.) (Ilegible)

Gobernador Suplente

CERTIFICADO NOTARIAL

Yo, Gail Carrington, Notaria Puablica por la autoridad del Magistrado
Principal de la Corte Suprema del Caribe Oriental, debidamente admitida
y juramentada, en ejercicio en las Islas Virgenes Brit&nicas, POR ESTE

MEDIO CERTIFICO gque la firma anexada al CERTIFICADO DE INCUMBENCIA



& adjunto para SSD OVERSEAS S.A., es aquella de Liz Carolina Barahona Q.
H =

=

Welﬂé estd autorizada para representar y firmar individualmente en
)

sentacién de ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED,

como Agente Registrado/Oficina Registrada de la Compafiia y como tal
estd autorizada a expedir el Certificado de Incumbencia adjunto para

SSD OVERSEAS S.A.

Dado en Road Town, Toértola, Islas Virgenes Britdnicas, este dia 15 de
enero de 2019.

FIRMADO: (Fdo.) (Ilegible)

Gail Carrington
Notaria Pilblica
Islas Virgenes Britanicas
(Timbre) Islas Virgenes Britanicas
(Sello): (Ilegible)
Mi nombramiento expira el 31 de enero de 2019.
PLPP 4444444444

TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS

CERTIFICADO DE INCUMBENCIA

Nosotros, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, una compaifiia
de las Islas Virgenes Briténicas actuando como Agente Registrado de 88D
OVERSEAS S.A., (“la Compafiia”) por el presente certificamos que, de
acuerdo con nuestros registros, la siguiente informacidn es correcta:
a) La Compafiia fue debidamente organizada bajo la Ley de Compafiias de
Negocios de BVI, 2004 y estad vigente.
b) La Compafiia fue organizada el dia 11 de septiembre de 2006.

¢) E1l nimero de Compafiia BVI es 1050388



Los Directores de la Compafiia a esta fecha son
RODRIGO XAVIER RIBADENEIRA PARDUCCI
FIDEL FERNANDO MARTINEZ MINDA

La Compafiia estd autorizada a emitir un méximo de 50,000 acciones

con un valor par de US$1.00 cada una.

f) La Compafiia no estd en proceso de ser liquidada y disuelta.

g) La Oficina Registrada de la Compafiia estd en Tortola Pier Park,
Building 1, 2% Piso, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, Islas
Virgenes Britéanicas.

h) E1 Agente Registrado de la Compafiia es ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN
(BVI) TRUST LIMITED.

Fechado el dia 14 de enero de 2019.
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED

(Fdo.) (Ilegible)

Liz Carolina Barahona Q.
Signataria Autorizada

[Sello: ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED]
KKK HOHOKHOROK

La suscrita Traductora PGblica Autorizada de la Replblica de Panama

certifica que lo que antecede es una traduccién fiel y correcta al

'f, 28 de enero de 2019.

fv'ﬁ’eggléﬁi /ﬂl /& m

ero Pitti

Venessa Caballero Pittf Cédula No. 4-705-203
Traductora Pitblica Autorizado
Inglés - Espaiiol y viceversa
Resuello 2870 de 7 de noviemhre de 2008
Minisieric de Educacién



Yo, LIC. RAUL IVAN CASTILLO SANJUR,
Naotario Piblico Décimo del Cirenito de Panama,
con Cédula No 4 157725
CERTIFIC L)

Que dada la certeza de lo wdentidad de Lo (3) personas (s) que firma
(firmaron) el presente documonto, su{s) Srma (5) s (son) auténtica

(s) (At I?.‘!r'- CC AL 835 C Ly En vintud de Tdentificacion que se
me presenio.
merees )9 ENE 209

APOSTILLE |
Convention de La Haye du 5 octobre 1967
1. Pais: PANAMA
El presente documento Pgplico’ /
2. Ha sido firmado por A £ ‘

3. quién actia en calidad de:
4.y esté revestido del sallo/timbre de: Xiiz

. CZRTIFICADO 2 9 ENE 208
5. EN PANAMA 6. ¢!

7 . por DIRECCION ADVIINIS?F}ATIVA o~
8. Bajo el numero:—= 0 & \—)@j/

On no
1.7 Y 4 Esta Aulﬂ"“” bitidad
94 lmp‘!'jg fespc’"ontemdo
eneus \docu"‘e“m
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SSD OVERSEAS S.A.
BVI Company No. 1050388

1. COUIIIEEY S oot i o A

2. has been signed by: ...................
3. acting in the capacityof: .........................
4. bears the seal/stampof: .................... ..

5 A1 iR A L T BB Y
6 the ..coummnunsmncanaas o
7 by:

8 N ... T R
9. Seal/lStamp: ...

10. Signature

This Public Document

CERTIFIED

APOSTI LLE

(Convention De La Haye Du 5 Octobre 1961)

British Virgin Islands

Myrna Herbert
Registrar of Corporate Affairs

Registrar of Corporate Affairs

Road Town, Tortola
British Virgin Islands

17" day of January, 2019

Namitv Governor

P ? ’,
Q-
M LlENE of v VN
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TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004

DOCO18F556

CERTIFICATE OF GOOD STANDING
(SECTION 235)

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004 at the date of this certificate, the company,

SSD OVERSEAS S.A.

BVI COMPANY NUMBER: 1050388
I. Is on the Register of Companies;
2. Has paid all fees and penalties due under the Act;
3. Has filed with the Registrar a copy of its register of directors which is complete;
4. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective;
5. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective;
6. Is not in voluntary liquidation;
7. Is not in liquidation under the Insolvency Act, 2003;
8. Is not in receivership under the Insolvency Act, 2003;
9. Is not in administrative receivership; and

10. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been
instituted.

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
15th day of January, 2019




SSD OVERSEAS S.A.

Compafiia de BVI nimero 1050388
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Pais: Islas Virgenes Briténicas

Este Documento Pablico

2. ha sido firmado por Myrna Herbert
e I actuando en el caréacter de Registradora de Asuntos Corporativos
4. revestido por el Sello/Timbre de Registradora de Asuntos
Corporativos
CERTIFICADO
e en Road Town, Tortola

Islas Virgenes Briténicas

6. el dia 17 de ENERO de 2019
7 por Gobernador Suplente

8. No. G474894

9. Sello/Timbre: (Ilegible)

10. Firma (Fdo.) (Ilegible)

Por Gobernador Suplente
DK KKK KKK

TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS

LEY DE COMPANIAS DE NEGOCIOS DE BVI, 2004



CERTIFICADO DE VIGENCIA

(Seccidén 235) [Cc6digo QR DOCO18F556]

La REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS, de las Islas Virgenes Briténicas
POR ESTE MEDIO CERTIFICA que, conforme a la Ley de Compafiias de Negocios

de BVI, 2004, a la fecha de este certificado, la compaiiia,

SSD OVERSEAS S.A.

COMPANIA BVI NOUMERO: 1050388

1. Se encuentra en el Registro de Compafiias;

2. Ha pagado todos los honorarios y multas vencidas conforme a la ley;

3. Ha presentado al Registrador una copia de su registro de directores,
el cual estéd completo:

4. No ha presentado articulos de fusién o© consolidacién que no han
entrado en vigencia;

5. No ha presentado articulos de arreglo que no han entrado en vigencia
atn;

6. No se encuentra en liquidacidén voluntaria;

7. No se encuentra en liquidacién bajo la ley de Insolvencia, 2003;

8. No se encuentra en liquidacién judicial bajo la ley de Insolvencia,
2003;

9. No se encuentra en administracién judicial; y



No se han entablado procedimientos para la eliminacién del nombre de

la compafiia del Registro de Compafiias.

(Sello: REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS FSC
COMISION DE SERVICIOS FINANCIEROS DE BVI)
(Fdo.) (Ilegible)
REGISTRADORA DE ASUNTOS CORPORATIVOS

El dia 15 de enero de 2019

KKK

La suscrita Traductora PGblica Autorizada de la Replblica de Panamé
certifica que lo que antecede es una traduccidédn fiel y correcta al
espafiol del documento en inglés adjunto.

Panama, 28 de enero de 2019.

Jonmefbolie~__

Vanessa Caballero Pitti

Cédula No. 4-705-203

Vanessa Caballero Pittf
Traductora Piblica Autorizado
Inglés - Espanol y viceversa

Resuelio 2870 de 7 de ] eR00% cASTILLO SANJUR,
Ministerio O@, < ;‘ W 3 ;_-‘--_I'}{'rznm del Chircuito de Panama,

con Cédula No. 4-157-725,

CERTIFICO:
Que dada la certeza de I identidad de fu _{s} personas () que ﬁrm.a
{firmaron) el presente documentu, su (s) flima (s) ex'l(“suu?_'%menuca
() (Arn 1736 C.C AL 835 L) Lo vintud de ldentificacion que se

601 i g ) 9 ENE 2n19ﬂ_éﬁ
L 'gd 61 anama, _a L
00°0L0z &% Lo 62 ?{4) )

Testig
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APOSTILLE

Convention de La Haye du 5 octobre 1961
L. Pais: PANAMA e
€: presente documento Puplico | [
2. Ha sido firmado por —
3. quién actla en calidad de: _ o, o (\J - "
4. y esté revestido del selio/timbre de: Al L ULl e/
CLZRTIFICADO

5. EN PANAMA 6. el

7. por DIRECCION ADMINISTRATIVA =
8. Bajo el numero: : @/ _ /n“" Q _.DG” '

Esta Aworizacion no
implica responsabilidad
en cuanto al contenido

del documento



O

SSD OVERSEAS S.A.
BVI Co No. 1050388

APOSTILLE

(Convention De La Haye Du 5 Octobre 1961)

: COUIELY «.rsunmmsmmmmmnmsmnnmmnaonsnnosscsonps British Virgin Islands

This Public Document

2. has been signed by ........................ Gail Carrington
3. acting in the capacity

OF i csvsnomssmmmmamsmisnrissehssmos sasss chssaiosses Notary Public
4. bears the seal/stamp of .................... Gail Carrington

CERTIEIED

5. Al A R T e s Road Town, Tortola
British Virgin Islands

6. the s R 22nd day of January, 2019

9. Seal/Stamp:

10. Signature




CERTIFICATION

The undersigned, Liz Carolina Barahona Q., Authorized Representative of ICAZA,
GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, Registered Agent of SSD OVERSEAS
S.A. (the “Company”), with BVI Company Number 1050388, do hereby certify that the attached
is the following document:

e Original Power of Attorney dated January 4™ 2019.

Given at Road Town, Tortola, British Virgin Islands on January 22", 2019.

LizC Ilna Baraho Q
Authorized Represent
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED

NOTARIAL CERTIFICATE

I, Gail Carrington, Notary Public in and for the British Virgin Islands, DO HEREBY CERTIFY
that the above CERTIFICATION of SSD OVERSEAS S.A. bears the authentic signature of Liz
Carolina Barahona Q. in her capacity as Authorized Representative of ICAZA, GONZALEZ-
RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED as Registered Agent of SSD OVERSEAS S.A. as
compared with her signature kept in our records.

Given at Road Town, Tortola, British Virgin Islands on January 22", 2019.

Q‘, BR!II‘-!I\IR(rI\ r
; ; ISLANDS
Signed: LC] %{/Lﬁ—a %

Gail CE:ringt‘on
Notary Public
British Virgin Islands

My Commission Expires 315 January, 2019




POWER OF ATTORNEY
KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS:

That SSD OVERSEAS S.A., a company incorporated and operating as under the BVI
Business Companies Act (“BVI BC ACT"), (hereinafter called the "Company"), does
hereby constitute and appoint the following person:

ALEX RENAN PAZ Y MINO ALVARADO

to act individually as its true and lawful attorney-in-fact and in its name, place and stead, to
do any and every act and exercise, any and every power that the Company might or could
do and that said attorney-in-fact for the Company shall deem proper and advisable,
intending hereby to vest it with a full and general power of attorney, including but not
limited to the following:

1 To execute, acknowledge and deliver on behalf of the Company any and all contracts,
including deeds of trust, purchase agreements, options to purchase, options to sell,
partnership agreements, joint venture agreements, deeds, leases, assignments of
mortgages, extensions of mortgages, subordination agreements and any other
instruments or agreements of any kind or nature whatsoever, upon such terms and
conditions and for such consideration as such attorney-in-fact shall deem necessary or
advantageous for the Company.

2. To lease any real estate or personal property which the company may own or in which the
Company may have an interest, on such terms as such attorney-in-fact shall think
appropriate.

3 To ask, demand, sue for, recover and receive all manner of goods, debts, rents, interests,

sums of money, and demands whatsoever, due or thereafter to become due and owing or
belonging to the Company and to make, give and execute acquittances, receipts,
releases, satisfactions or other discharges for the same, whether under the seal or
otherwise.

4. To take all steps and remedies necessary and proper for the conduct and management of
business affairs of the Company and for the recovery, receiving, obtaining and holding
possession of any lands, tenements, rents or real estate, goods and chattels, debts,
interests, demands, duties, sum or sums of money or any other things whatsoever,
located anywhere, that is, are, or shall owing, belonging to or payable to the Company.

5. To open bank accounts in the name of the Company with any bank and to execute any
bank resolutions which may be required for that purpose and to appoint one or more
signatories to that account.

6. To borrow money, sign and deliver in the name of the Company such promissory notes
and other evidences of indebtedness as such attorney-in-fact may deem appropriate,
such loans to be obtained at such rates of interest, payable in such installments, and upon
such other terms and conditions as such attorney-in-fact shall deem appropriate.

7. To mortgage, pledge or otherwise encumber any real or personal property which the
Company may own or in which the Company may have an interest, to secure loans made
to the Company or to third persons.



8. The attorney-in-fact has the power to answer demands and comply with the respective
obligations of the aforementioned company, in accordance with the provisions of article 6
of the Companies Law of the Republic of Ecuador.

This power of attorney is to extend to all acts of any kind which may be requisite and necessary to
be done under the circumstances hereinabove described as fully, to all intents and purposes, as
might be done by any officer or officers of the Company with full power of substitution.

This Power of Attorney shall be valid for a period of three (3) years. At the end of each three (3)
years period, it will be automatically extended for an additional three (3) years period unless the
directors specifically determine the contrary.

Notwithstanding the aforementioned, the directors, at their sole discretion, may at any time revoke
this Power of Attorney.

In testimony whereof SSD OVERSEAS S.A., has caused this power of attorney to be duly
executed this G.f\uo.rj -.ph. 2619,

SEALED AND DELIVERED

Director, ./ Director

_ /W ithess ;




SSD OVERSEAS S.A.

Compafiia de BVI nimero 1050388

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1 Pais: Islas Virgenes Britanicas

Este Documento Piblico

2. ha sido firmado por Gail Carrington

2 actuando en el caracter de Notaria Plblica

4, revestido por el Sello/Timbre de Gail Carrington
CERTIFICADO

5a en Road Town, Tortola

Islas Virgenes Briténicas

6. el dia 22 de enero de 2019
% por Gobernador Suplente

8. No. G 475218

9. Sello/Timbre: Timbre

20 Firma (Fdo.) (Ilegible)

Gobernador Suplente

3K KKK KK

CERTIFICACION

La suscrita, Liz Carolina Barahona Q., Representante Autorizada de
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, Agente Registrado de
SSD OVERSEAS 'S.A. (“la Compafiia”), con nimero de Compafiia BVI 1050388,

por la presente certifico que el documento adjunto es el siguiente:



| ¢ Poder original fechado 4 de enero de 2019.
ado en Road Town, Tértola, Islas Virgenes Britédnicas, este dia 22 de
enero de 2019.

(Fdo.) (Ilegible)

Liz Carolina Barahona Q.
Representante Autorizada
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED
RRARRERJEEDEDFD DD
CERTIFICACION NOTARIAL
Yo, Gail cCarrington, Notario PGblico en y para las Islas Virgenes
Britdnicas, POR LA PRESENTE CONFIRMO que la CERTIFICACION DE SSD
OVERSEAS S.A. que antecede, lleva la firma auténtica de Liz Carolina
Barahona Q. en su cardcter de Representante Autorizada de ICAZA,
GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED como Agente Registrado de
SSD OVERSEAS S.A., tal como fue comparada con su firma mantenida en
nuestros archivos.
Dado en Road Town Tértola, Islas Virgenes Britdnicas el 22 de enero de
2018.

Firmado: (Fdo.) (Ilegible)

Gail Carrington
Notaria PUblica
Islas Virgenes Britanicas
(Timbre) Islas Virgenes Brité&nicas
(Sello): (Ilegible)
Mi nombramiento expira el 31 de enero de 20189.
4444444944449+

PODER GENERAL

SABED TODOS POR LA PRESENTE:



5%QQpe la suscrita, SSD OVERSEAS S.A., una compafiia incorporada y operando

o tal bajo la Ley de Compafiias de Negocios de BVI (“BVI BC ACT”, por

acrénimo en inglés), (en adelante denominada “la Compafiia”), por la

ALEX RENAN PAZ Y MINO ALVARADO
para actuar individualmente como su Apoderado auténtico y legitimo, y en
su nombre, lugar y reemplazo, haga todos y cualesquiera actos y ejerza
cualesquiera y toda facultad que la Compaiiia pedria o pudiera ejercer vy,
que el mencionado apoderado de la Compafiia estime apropiado vy
aconsejable, siendo la intencién de la presente investirlo de un poder

pleno y general, incluyendo sin limitacidn, lo siguiente:

: 8 Otorgar, reconocer Yy entregar en nombre de la Compafiia
cualesquiera y todos los contratos, incluyendo escrituras de fideicomiso,
convenios de compra, opciones de compra, opciones de venta, escrituras
constitutivas, convenios de empresas conjuntas, escrituras,
arrendamientos, cesiones de hipotecas, prérrogas de hipotecas, convenios
de subordinacién y cualesquiera otro instrumento o convenio de cualquier
clase o naturaleza sean los que fueren, en aquellos términos vy
condiciones y por aquella consideracién que tales apoderados puedan

considerar necesaria o ventajosa para la Compafiia.

2% Arrendar cualesquiera bienes inmuebles o muebles que la
Compafiia pueda poseer o en los cuales la compafiia pueda tener un interés,

en los términos que los apoderados estimen procedente.



s Solicitar, exigir, demandar, recuperar y recibir todo tipo de
es, deudas, rentas, intereses, sumas de dinero y demandas sean las

fueren, adeudadas actualmente o que en el futuro se adeuden y se

liberaciones, cancelaciones u otros descargos por los mismos, ya fuera

bajo sello o de otra forma.

4. Tomar todas las medidas y recursos necesarios y apropiados
para la gestidén y administracién de los asuntos comerciales de 1la
comparila y para recobrar, recibir, obtener y poseer cualesquiera tierras,
heredades, alquileres o bienes raices, articulos y bienes, deudas,
intereses, demandas, deberes, suma o sumas de dinero o cualquier otra
cosa, sea la que fuere, donde quiera que estuviese ubicada, que sea o

sean adeudadas pertenezcan o sean pagaderas a la compaifiia.

5. Abrir cuentas bancarias en nombre de la compafiia con cualquier
banco y otorgar cualesquiera resoluciones bancarias que se requieran con

ese fin y nombrar uno o mids signatarios para dicha cuenta.

6. Tomar dinero en préstamo, firmar y entregar en nombre de la
compafiia los pagarés u otros comprobantes de deudas que el apoderado
estime apropiados, vy dichos préstamos se obtendrdan a las tasas de
interés, seran pagaderos en distintos abonos y, en los otros términos y

condiciones que dicho apoderado estime apropiados.

7. Hipotecar, pignorar o de otra forma afectar cualesquiera

bienes muebles e inmuebles que la compafiia pueda poseer o en que la



compafiia pueda tener interés y garantizar préstamos hechos a la compafiia

o>
'fj&a terceros.

Z g\

8. El apoderade tiene la facultad para contestar demandas y cumplir
las correspondientes obligaciones de la antes mencionada compafiia, de
conformidad con las disposiciones del Articulo 6 de la Ley de Compafiias

de la Repilblica de Ecuador.

Este poder se extiende a todos los actos de cualquier naturaleza gque
sean requeridos y necesarios que se efectlen bajo las circunstancias
antes descritas tan plenamente, para todos los fines y propdsitos como
pudiera hacerlo cualquier dignatario o dignatarios de la Compafiia con

plena facultad de substitucién.

Este poder serd valido por un periodo de tres (3) afilos. Al final de
cada periodo de tres (3) afios podréd ser automdticamente prorrogado por un
periodo adicional de tres (3) afios, si el director determina que esto es
en mejor interés de la compaiiia.

No obstante lo arriba mencionado, los directores a su absoluta discrecidn

podrd en cualquier tiempo revocar este poder general.

En testimonio de lo cual SSD OVERSEAS S.A. ha ordenado que este
poder sea debidamente otorgado hoy dia 4 de enero de 2019.
FIRMADO, SELLADO Y ENTREGADO
en presencia de:
(Fdo.) (Ilegible) (Fdo.) (Ilegible)

Director Director
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La suscrita Traductora Plblica Autorizada de la Republica de Panamé
certifica que lo que antecede es una traduccidn fiel y correcta al
espafiol del documento en inglés adjunto.

Panama, 28 de enero de 2019.

L,-bmm{m f& o

Vanessa céﬁallero Pitti

Cédula No. 4-705-203

Vanessa Caballero Pitti
Traductora Piiblica Autorizado
Inglés - Espanol y viceversa
Resuello 2870 dz 7 de noviembre de 2008
Minisierio de Educacion

Yo, LIC. RAUL IVAN CASTILLO SAN]U'R,
Notario Publico Décimo del Circuto de Panama,
con Cédula N 4-157-725

CERTIFICO:
Que dada la certeza de la wlentidad de la (s) personas (s) que ﬂrma
{firmaron) el presente documicnto, su (s) fivma |5) es t:;un}_t_micnt:ca ]
(s) (AL 1736 C.C. Art. 835 ) Lin virtud de ldentificacion que s N
me presento,

Panama,

(s ]

Testigos J /
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APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961

1. Pais: PANAMA

El presente documento Puﬁ C

2. Ha sido firmado por —: ﬂ L & Qf\

3. quién actia en calidad de: 1‘ 0l AUl u 1_ "

4.y est4 revestido del sello/timbre de: 00l (12 ) (Ve Ui e/ B mlopnphindog ot idd
CERTIFlCADO en cfv.‘il:ln{ti?‘(allnc"o‘,nr:te-:ldo

' _ 2 8 ENE 2019
5.ENPANAMA . 6.el

7 . por DIRECCION ADMIN /jTRATI\%
@
8. Bajo el numero: (U JTG(/

9. Sello/timbre—__10 F"lrma_..ﬁ.L_(J..I.MfMD




